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1. Tén t chicc: CONG TY CO PHAN PAU TU VA PHAT TRIEN Y TE VIET NHAT

Name of organization: JAPAN VIETNAM MEDICAL INVESTMENT AND
DEVELOPMENT JOINT STOCK COMPANY

- Ma ching khoan/Ma thanh vién/ Stock code/ Broker code:JVC ol
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- Dia chi: Tdang 24, Toa nha ICON4, 2434 Dé La Thanh, Phweong Ldng, Thanh pho Ha Néi, / >/ CONG
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- Dién thoai lién hé/Tel.: 0243 683 0516 Fax: A

- E-mail: phapche@ytevietnhat.com.vn
2. Noi dung théng tin cong bd/Contents of disclosure:

Quyét dinh ctia Téng Giam dc vé viéc min nhiém chire vu Pho Tdng Gidm dée dbi voi
Ong Nguy&n Pai Nam ké tir ngay 7§ / /) /2026.

Decision of the General Director on the dismissal of Mr. Nguyen Dai Nam from the position
of Deputy General Director effective from11./1/2026.

3. Thong tin nay da duge cong bd trén trang thong tin dién tir cia cong ty vao ngay

1814012026 tai duong dan http://ytevietnhat.com.vn/thong-tin-co-dong/thong-bao-co-
dong

This information was published on the company’s website on AL (ULU.E&!" 2026 as in
the

link http://ytevietnhat.com.vn/thong-tin-co-dong/thong-bao-co-dong
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QUYET DINH/ DECISION
(V/v: Mién nhiém chire vu Phé Téng Gidm dée doi véi Ong Nguyén Pai Nam)

(Re: Dismissal of Mr. Nguyen Dai Nam fiom the position of Deputy General Director)

TONG GIAM POC/ GENERAL DIRECTOR
CONG TY CO PHAN PAU TU VA PHAT TRIEN Y TE VIET NHAT
JAPAN VIETNAM MEDICAL INVESTMENT AND DEVELOPMENT JOINT
STOCK COMPANY

- Can cir Ludt Doanh nghiép nam 2020 va cdc van ban huong dan thi hanh;

Pursuant to the Law on Enterprises 2020 and its guiding documents
- Céin etk Diéu ¢ Cong ty C6 phan Pdu tw va Phdt trién Y té Viét Nhdt (“Céng ty”),
Pursuant to the Charter of Viet Nhat Medical Investment and Development Joint Stoc

Company (““Company”).

- Can cik vao chirc nang va quyén han ciia Tong Gidm doc.
Pursuant to the duties and powers of the General Director.

QUYET PINH/ DECIDES:

Piéu 1. Thong qua mién nhiém chic vu Phé Téng Giam dbc Cong ty dbi véi ong

Nguy&n Dai Nam ké tir ngay/( /7//2026.

Article 1. To approve the dismissal of Mr. Nguyen Dai Nam from the position of Deputy
General Director of the Company, effective from7\./4/2026

Ong Nguyén Dai Nam c6 nghia vu ban giao cac cong viéc, tai ligu, tai san dang

ndm gitr cho ngudi duge Tong Giam dbc chi dinh theo ding quy dinh ctia Cong ty va

phép luat hién hanh.

Mr. Nguyen Dai Nam is obligated to hand over all pending duties, documents,

and assets currently under his custody to the person designated by the General Director



in accordance with the Company’s regulations and applicable laws.

Céc quyén lgi, ché d6 cta dng Nguyén Pai Nam duge thue hién theo diing quy
dinh cia Céng ty va phap luét hién hanh.

Mr. Nguyen Dai Nam's entitlements and benefits shall be implemented in
accordance with the Company's regulations and applicable laws.
Piéu 2. Diéu khoan thi hanh
Article 2: Implementation Provisions

Ong Nguyén Dai Nam, cac thanh vién Ban Téng Giam ddc va cac ca nhan cé
lién quan trong Cong ty cé trach nhiém t6 chirc va trién khai thyc hién cac noi dung cua
Quyét dinh nay.

Mr. Nguyen Dai Nam, members of the Board of Management (Executive
Board), and relevant individuals within the Company shall be responsible for

organizing and implementing the contents of this Decision.
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